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Gaming Headset

TUF GAMING H3 WIRELESS

Package contents

@ 1 x TUF Gaming H3 Wireless headset @ 1 x Quick Start Guide
@ 1 x 2.4GHz Wireless USB Type-C Dongle @ 1 x Warranty Notice

Product Overview

0] ©)

Microphone on/off button

‘ Power button
USB Type-C port

« for charging and @
system update Quick Start

Status indicator only Guide

« Power on: solid blue

« While charging: solid red

« Fully charged: no light

« Low power: blinking purple

Audio control wheel VIP
- Roll to control the volume

Member
« Press to mute/unmute the headset

Warranty
Notice

System requirements
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Getting started
1. Connect the 2.4GHz USB Type-C dongle to your device.

2. Press the power button for 2 seconds to turn on your TUF Gaming H3 Wireless
headset.

3. The LED indicator on your TUF Gaming H3 Wireless headset turns solid blue,
indicating that the headset is ready for use.

ASUS TUF Gaming H3 Wireless 3
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Casque gaming

TUF GAMING H3 sans fil

Contenu de la boite

@ 1 x Casque sans fil TUF Gaming H3 @ 1 x Guide de démarrage rapide

@ 1 x Dongle USB Type-C sans fil 2,4 GHz @ 1 x Carte de garantie

Présentation du produit

Bouton d'activation/désactivation
du microphone
Bouton d'alimentation
Port USB Type-C @
+ uniquement pour la
charge et la mise a jour
. ¢ du systéme Quick Start
émoin d'état .
« Mise sous tension : Bleu fixe Cuile
« Encharge : Rouge fixe
« Batterie pleine : Aucune lumiére
« Batterie faible : Clignotement violet
Molette de controle audio @
« Tournez la molette pour contréler le volume VIP
« Appuyez pour activer/désactiver la sourdine du casque Member
Warranty
Notice

Configuration requise

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Prise en main

1.
2.

Branchez le dongle USB Type-C® sans fil 2,4 GHz sur votre appareil.

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer votre casque
sans fil TUF Gaming H3.

Le voyant LED de votre casque sans fil TUF Gaming H3 devient bleu fixe, indiquant que le
casque est prét a étre utilisé.

Guide de démarrage rapide



Gaming-Headset

TUF GAMING H3 WIRELESS

Verpackungsinhalt

@ 1 x TUF Gaming H3 Wireless Headset @ 1 x Schnellstartanleitung
@ 1x 2,4 GHz Wireless-USB-Typ-C-Dongle @ 1 x Garantiekarte
Produktiibersicht

O) @

D 4
o Taste zum Ein-/Ausschalten des ’%
=y

?i Mikrofons <
‘ Ein-/Austast

USB Typ-C-Port @
« nurzum Aufladen und
zur Systemaktualisierung
Quick Start
Statusanzeige Guide
« In Betrieb: dauerhaft blau
+ Wiahrend des Ladevorgangs: dauerhaft rot
« Voll aufgeladen: Kein Licht
« Niedriger Akkustand: blinkt lila
Audio-Bedienungsrad @
+ Zur Lautstarkeregelung drehen vip
« Zum Stummschalten/Aktivschalten des Headsets driicken Member
Warranty
Notice

Systemvoraussetzungen
+ Windows 10/Windows 8.1 / Windows 7

Erste Schritte

1. Verbinden Sie den 2,4 GHz USB-Typ-C-Dongle mit Ihrem Gerét.

2. Driicken Sie zwei Sekunden lang die Ein-/Austaste, um Ihr TUF Gaming H3 Wireless
Headset einzuschalten.

3. Die LED-Anzeige an Ihrem TUF Gaming H3 Wireless Headset leuchtet nun dauerhaft blau
und zeigt damit an, dass das Headset verwendet werden kann.

ASUS TUF Gaming H3 Wireless 7
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FapHuTypa

TUF GAMING H3 WIRELESS

Komnnekr noctaBkmn

@ BecnpoBopHas urposas rapHutypa TUF H3 @ KpaTkoe pykoBofcTBO

@ MpuemHnk USB Type-C (2,4 TTw) @ TapaHTWiHbIV TanoH

0630p npopyKTa

Kronka

Konka nutaxna
Pa3bem USB Type-C

+ TONbKO AN1A 3PATKA U @
06HOBNEHNA CUCTeMbl
Wngukatop Quick Start
+ BKNI0YEHO: FOPUT CUHMM Guide
+ 3apAfaKa: FOPUT KPaCHbIM
« TonHOCTbIO 3apseHa: He ropuT
« Pa3psxeH: MuraioLmit GroneTosbIit
Konecuko ynpasneHus 3sykom @
«+ Kpytute ana perynpoBKu rpoMKoCTy VIP
« Haxmure ANA BKNKOYEHWA UK OTKNIOYEHNA 3BYKa Member
Warranty
Notice

CuctemHble Tpe6oBaHuNA
+ Windows 10/Windows 8.1/ Windows 7

Hauano pa6otbi

1. Moakntounte npremHuk USB Type-C K Baluemy yCTPOCTBY.

2. Haxmute n ynep)Kmsal?lTe KHOMKY NUTaHWA B Te4YeHne 2 CEKyHA 4NnA BKIOYeHNA
rapHUTYpbI.

3. [MpekpallyeHe MUraHNa MHAMKaTopa Ha 6ecnpOBOAHON rapHUTYPe O3HaYaeT roTOBHOCTb
K pabore.

8 KpaTkoe pykoBoACTBO



Cuffie gaming
TUF GAMING H3 WIRELESS

Contenuto della confezione

@ 1 x Cuffie TUF Gaming H3 Wireless @ 1 x Guida rapida

@ 1 x Dongle wireless 2.4GHz USB di tipo C* @ 1 x Certificato di garanzia

Panoramica del prodotto

@

Pulsante attiva/disattiva microfono

-

Pulsante di accensione/spegnimento

‘ Porta USB di tipo C® @
+ solo perricarica e
aggiornamento del
sistema Quick Start
Indicatore di stato Guide

+ Acceso: luce blu fissa

+ Incarica: luce rossa fissa

« Carica completata: luce spenta

« Batteria in esaurimento: luce viola lampeggiante

Rotellina di controllo audio
. VIP
« Ruotate per controllare il volume
+ Premete per attivare/disattivare le cuffie Member
Warranty
Notice

Requisiti di sistema
«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Per iniziare

1. Collegate il dongle 2.4GHz USB di tipo C° al vostro computer.

2. Premete il pulsante di accensione/spegnimento per 2 secondi per accendere le cuffie TUF
Gaming H3 Wireless.

3. IILED sulle cuffie TUF Gaming H3 Wireless si accende di una luce blu fissa per indicare che
le cuffie sono pronte all'uso.

ASUS TUF Gaming H3 Wireless
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TUF GAMING H3 WIRELESS
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Quick Start
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- BRA: BFETRO
- TEF: RETRAT
- RETT: JHAT
- REET: EETRR @
BERBRL1YIV vIP
- [Elgg: ‘%ﬁﬁﬁ]ﬁ Member
- g za—b Warranty
Notice
JATLEH
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
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Feiimbpckn Cnywanku

TUF GAMING H3 6e3Xnynu

CbabpxKaHue Ha nakeTa
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@ 1 x TUF 6e3>KNYHN reiMbpCKi
cnywanku H3

@ 1 x 2,4GHz 6e3xunyeH USB Type-C
LOHIbN

(® 1 xPuroBoacTEO 33 613 CTApT

@ 1 x lapaHUMOHHa KapTa

06w npernep Ha NpoAyKTa

)

ByToH 3a BKN./W3KN. Ha
?i MUKPOdOHa

‘ ByToH 3a BKN./W3KN.

USB Type-C nopt @
+ Camo 3a 3apexpaHe
W akTyanusnpaHe Ha .
4 P Quick Start
MHAnKaTop Ha CbCToAHMETO cncremara Guide
« BkniouyeHo: HenpeKkbCHATO CMHBO
« [o Bpeme Ha 3apexpaaHe:
HemnpeKbCHaTo YepBeHO
« HanbnHo 3apefeHa: He cBeTn
« Hucko HUBO Ha baTepuaTa:
Muraiia nunasa @
BbpTALLO KoNenLe 3a ynpas/ieHne Ha 3ByKa vIP
« 3aBbpTeTe 3a [la HaCTPONBaHe cunata Ha 3ByKa
Member
+ HatucHere 3a uskniouBaHe/Bb306HOBABaHE Ha
Warranty
3BYKa Ha ciiyluankure .
Notice

CncTeMHMN N3NCKBaHNA
«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

MbpBu cTbNKN
1. CebpxeTe 2,4GHz 6e3xunueH USB Type-C goHrba KbM BalleTo ycTpoicTso.

2. HaTucHeTe 6yTOHa Ha 3aXpaHBaHETO 3a 2 CEKyHAW, 3a Aa BKNounTe ceoute TUF
6Ee3XKNUYHN reNMbPCKI ciyLankm H3.

3. LED uHpukaTopbT Ha TUF 6€3XM14HM reiMbpcKI ciylianki H3 3anousa fa
CBeTV HenpeKbCHATO CMHbO, KOETO O3HaYaBa, MOKa3Ba, Ye CilyLlanKkuTe ca
roToBu 3a ynotpeba.

12 PbKoBOACTBO 33 6bp3 CTapT



Manguri kérvaklapid
TUF GAMING H3 JUHTMETA

Pakendi sisu

@ TUF Gaming H3 juhtmeta peakomplekt, @ Kasutusjuhend, 1 tk

1tk

USB Type-C-pordilukk raadiovorgule 2,4 " .
@ GHz, 1 tk @ Garantiiteavitus, 1 tk
Toote lilevaade

Nupp ,Mikrofon SEES/VALJAS"

‘ Toitenupp
USB Type-C port
- ainult laadimiseks @
ja stisteemi .
vérskendamiseks Quick Start
Olekunéitur Guide
- Toide on sees: pidev sinine
« Laadimine on sees: pidev punane
« Taislaetud: margutuli ei pole
« Aku on tiihjenemas: vilkuv lilla
Audio juhtimissiisteem @ viP
+ Rulli helitugevuse reguleerimiseks b
+ Vajutage peakomplekti hadle Member
vaigistamiseks voi sisse ltilitamiseks Warranty
Notice

Nouded siisteemile
- Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Alustamine

1. Uhendage raadiovérgule 2,4 GHz USB Type-C-pordilukk oma seadmega.

2. Hoidke toitenuppu all 2 sekundit, et liilitada oma raadiolihendusega TUF
Gaming H3 peakomplekt sisse.

3. LEDindikaator TUF Gaming H3 juhtmeta peakomplekt jadb pusivalt
helendama sinine, mis téhendab, et peakomplekt on kasutamiseks valmis.

ASUS TUF Gaming H3 juhtmeta 13



Pelikuulokkeet

TUF GAMING H3 LANGATTOMAT

Pakkauksen sisalto

@ 1 x TUF Gaming H3 - langattomat kuulokkeet @ 1 x Pikaopas

@ 1 x 2,4 GHz:in langaton USB Type-C- @

P 1 x Takuuilmoit
kayttoavain x Takuuilmoitus

Tuotteen yleiskatsaus

© ©)

Mikrofoni paalle/pois -painike

‘ Virtapainike
USB Type-C -portti
« vain lataamista ja @
jarjestelmapaivitysta Quick Start
Tilan merkkivalot varten Guide
« Kdynnistaminen: tasainen sininen
« Latauksen aikana: tasainen punainen
- Tayteen ladattu: ei valoa
- Virta vahissa: vilkkuva violetti
Audion ohjauskiekko @ vIP
« Pyorita ohjataksesi saataaksesi
aanenvoimakkuutta Member
- Paina mykistddksesi / poistaaksesi wa"?nty
kuulokemikrofonin mykistyksen Notice

Jarjestelmavaatimukset
+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Nain paaset alkuun

1. Liitd 2,4 GHz:in langaton USB Type-C-kdyttoavain laitteeseesi.

2. Paina virtapainiketta 2 sekuntia kytkedksesi TUF Gaming H3 -langattomat
kuulokkeet paalle.

3. LED-valo TUF Gaming H3 - langattomat kuulokkeet alkaa palaa tasaisesti
ilmaisten sininen, etta kuulokemikrofoni on kayttovalimis.

14 Pikaopas



ZET AKOYZTIKQN MAIXNIAIOY

AXYPMATATUF GAMING H3

Meprexopevo cuokevaciag
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@ 1 x AcUppata akovoTiké TUF Gaming @ 1 x Eyxelpidio ypriyopng
H3 eKkKivnong

@ 1 x 2.4GHz Wireless USB Type-C Dongle @ 1 x Eidomoinon eyyunong

Emokonnon npoiovrog

© @

Koupmni evepyomnoinong/
z ATEVEPYOTIOINONG HIKPOPWVOU

‘ Koupmi Aertoupyiag
©upa USB Type-C @

« HOvO yia @opTIon
A e quick tar
Evéelén katdotaong Guide
« Evepyomoinon: otaBepd pmie
« Katd tn @option: otabepd KOKKIVO
« MAARPNG @opTIoN: Auyvia opnoth
« XapnAr ¢dpTion: pof mou avaBooPrivet
Tpoxdg eAéyxou évtaong rxou @
« MNeploTPEPTE Yia ENeyXO TNG EvTaong vip
TOU 110U Member
- Matrote yla Siakonr Kat emavagopd Warranty
TOU XOU TWV OKOUOTIKWV Notice

AnITAGEIG CUCTAHATOG

+  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

ZEKIVWVTAC

1. Xuvdéote 10 acuppato USB Type-C dongle 2,4GHz otn cuokeur oag.

2. TatioTe To KoupTi AEIToupYiag yla 2 SEUTEPONETTA YIa VA EVEQYOTTOINOETE Tal
aoUppata akouoTikd TUF Gaming H3.

3. HAuyvia LED ota acVppata akouoTikd TUF Gaming H3 avdapel umie otaBepd
umodelkvuovTag OTL TA AKOUOTIKA €ival €TOIa yia xprion.

ASUS acvuppata TUF Gaming H3 15



Zaidimy Ausinés
Belaidés TUF zaidimy H3

Pakuotés turinys

©)

0

1 x Belaidés TUF zaidimy ausinés H3 @

1 x Trumpasis darbo pradzios

Zinynas
1 x 2,4 GHz belaidis USB Type-C . . "
! 1 x Pranesimas dél garantijos
@ raktas @ 9 )
Gaminio apzvalga
@ [r.
S
v N Mikrofono jjungimo /
TQ isjungimo mygtukas
o Jjungimo mygtukas
USB Type-C prievadas
« tik jkrovimui ir @
sistemos atnaujinimui
~ - . ) Quick Start
Busenos kontroliné lemputé Guide
« ljungus: vie¢ia mélynai
« |kraunant: $viecia raudonai
« Visiskai jkrovus: nesviecia
- Senkant energijai: mirksi violetine spalva
Garso reguliavimo ratukas @ VIP
. Suklte,Jel‘norltAe regulluot} garsa Member
- Paspauskite, jei norite nutildyti
ausiniy garsa / vél jjungti jy garsg Warranty
Notice

Reikalavimai sistemai
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Pradzia
Prijunkite 2,4 GHz belaidj USB Type-C raktg prie savo jrenginio.

Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo mygtuka, kad
jjlungtuméte belaides TUF zaidimy H3 ausines.

Belaidziy ausiniy,TUF zaidimy H3" Sviesinis indikatorius (LED) tolygiai Sviesti
meélynai, rodantis, kad ausinés yra paruostos naudoti.

16
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Spélu Austinas

TUF SPELU H3 BEZVADU

Komplekta saturs_

1 x Noradijumi atrai darba

(D 1xTUF Spéju H3 Bezvadu Austinas (3) Ursakéana,

@ 1 x 2,4 GHz bezvadu USB Type-C @

sargspraudnis 1 x Garantijas pazinojums

lerices pérskats

f \\\\\'/I// ’\Y

©)

Mikrofona ieslégsanas/ ’\r\

\' izslégsanas poga ~
Barosanas poga
lm.,lll\.“\“ll USB Type-C pieslégvieta @
‘\\\ « tikai uzladeiun
sistémas atjauninasanai Quick Start
Statusa indikators Guide

« leslégts: nepartraukti zils

« Uzlade: nepartraukti sarkans

« Pilniba uzladéts: nedeg neviena lampina

+ Zems uzlades limenis: mirgo purpursarkana

®

Audio vadibas ripa VIP
- Ritiniet, lai kontrolétu skalumu

« Nospiediet, lai izslégtu/ieslégtu Member
X Warranty
austinu skanu .
Notice

Sistémas prasibas
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Darba saksana

1. Pievienojiet 2,4 GHz bezvadu USB Type-C sargspraudni savai iericei.

2. Turiet nospiestu barosanas pogu 2 sekundes, lai ieslégtu TUF spéju H3 bezvadu
austinas.

3. LEDindikators uz TUF spélu H3 bezvadu austinam iedegas zila krasa, norada, ka
austinas ir gatavas lietosanai.

ASUS TUF Spéju H3 Bezvadu 17



Gaming Headset

TUF GAMING H3 TRADLEST

Pakkens innhold

@ 1 stk. TUF Gaming H3 tradlgst headset @ 1 stk. Hurtigstartveiledning
1 stk. 2,4 GHz tradles USB Type-C- .
@ dongle @ 1 stk. Garantivarsel

Produktoversikt

f s\\\\\y/l// /\Y

©)

Mikrofon pa/av-knapp ’\\
=y

Stremknapp
II"./III\.‘“\IE > USB Type-C-port @
« Kun for lading og
systemoppdatering Quick Start
Statusindikator Guide

« Strgm pa: lyser blatt

« Under lading: lyser redt
« Fulladet: lyser ikke

« Lite strom: blinker lilla

Lydkontrollhjul VIP
« Rull for & styre lydstyrken

A sty : ) Member
« Tryk for &sla av/pa lyden til Warranty
hodesettet Notice

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Komme i gang
1. Koble 2,4 GHz trddlgs USB Type-C--dongle til enheten.

2. Hold stremknappen inne i 2 sekunder for a sla pa TUF Gaming H3 tradlest
hodesett.

3. Lampen pa det tradlgse TUF Gaming H3 tradlest headset bla, noe som
indikerer at hodesettet er klart til bruk.

18 Hurtigstartveiledning



Slusalice za igre .
TUF GAMING H3 BEZICNE

Sadrzaj pakiranja
@ 1 x TUF BeZi¢ne slusalice za igranje H3 @ 1 x Vodi¢ za brzi pocetak rada
@ 1 x 2,4 GHz bezi¢ni USB Type-C modul @ 1 x Obavijest o jamstvu

Pregled proizvoda

R\ 4 Gumb za ukljuéivanje i \
; iskljucivanje mikrofona .\
?i =
® ‘ Gumb ukljucivanje/iskljucivanje
USB Type-C priklju¢ak @

« samo za punjenje i
azuriranje sustava Quick Start

Indikator stanja Guide

« Uklju¢eno: mirno plavo

« Zavrijeme punjenja: mirno crveno

«+ Potpuno napunjena: nema svjetla

« Nisko napajanje: trepée purpurno @
Kotacic za regulaciju zvuka VIP
- Kotacic za regulaciju zvuka Member
« Pritisnite za utisavanje/ukljucivanje Warranty

slusalica Notice

Preduvijeti sustava
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Pocetak rada
1. Spojite 2,4 GHz bezi¢ni USB Type-C modul na uredaj.

2. Pritisnite i dvije sekunde drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili TUF bezicne slusalice za igranje H3.

3. LED indikator na bezi¢nim slusalicama TUF Gaming H3 svijetli stalno plavo,
oznacava da su slusalice spremne za upotrebu.

ASUS TUF Gaming H3 BeZi¢ne 19



Herni Sluchatka ; ;
TUF GAMING H3 BEZDRATOVA

Obsah baleni

O]
®

1 X TUF herni H3 bezdratova
sluchatka s mikrofonem
1 x 2,4 GHz bezdratova pamétova .
jednotka USB Type-C @ 1 xZéruka

@ 1 x Stru¢na pfirucka

Piehled o produktu

©)

-

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti

mikrofonu
Tlacitko Power (tlacitko spusténi)
Port USB Type-C
« Pouze pro nabijeni a @
aktualizaci systému Quick Start
Indikator stavu Guide
« Zapnuti: sviti modfe
« Béhem nabijeni: sviti cervené
« PIné nabito: nesviti zddna kontrolka
« Nizky stav baterie: bliké fialova @
Ovladaci kolecko zvuku VIP
« Otacejte koleckem pro ovladani Member
hlasitosti Warranty
« Stisknutim ztlumite nebo zrusite Notice
ztlumeni sluchatek

Systémové pozadavky

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Zaciname

1.

20

Pripojte 2,4 GHz bezdratovou pamétovou jednotku USB Type-C k vasemu
zafizeni.

Stisknutim a podrzenim vypinace 2 sekundy zapnéte TUF herni H3 bezdratova
sluchatka s mikrofonem.

Kdyz indikator LED na vasich TUF herni H3 bezdratova sluchétka s mikrofonem
za¢ne modry, indikace toho, Ze jsou sluchatka pripravena k pouziti.

Stru¢na prirucka



Draadloze Gaming Headset

TUF GAMING H3

Inhoud verpakking
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@ 1 x Draadloze TUF gaming H3 headset @ 1 x Beknopte handleiding
@ 1x 2,4 GHz draadloze USB Type-C-dongle @ 1 x Garantieverklaring

Productoverzicht

)

Knop microfoon aan/uit

‘ Voedingsknop

USB Type-C-poort @
« alleen voor opladen
en systeemupdate Quick Start
Statusindicator Guide
« Inschakelen: effen blauw
« Tijdens het laden: effen rood
« Volledig opgeladen: niet opgelicht
- Laag vermogen: knipperend paars
Audiobesturingswiel @
+ Draaien om het volume te regelen vip
+ Indrukken om headset te dempen/ Member
weer te geven w’:"t?“ty
otice

Systeemvereisten
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Aan desslag

1. Sluit de 2,4GHz draadloze USB Type-C-dongle aan op uw apparaat.

2. Druk gedurende 2 seconden op de voedingsknop om uw draadloze TUF
gaming H3-headset.

3. De LED op uw draadloze TUF gaming H3 headset blijft constant blauw wat
aangeeft dat de headset klaar is voor gebruik.

ASUS draadloze TUF Gaming H3 21
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Jatékosoknak Szant Headset

TUF H3 VEZETEK NELKULI JATEKOKHOZ

A csomag tartalma
@ 1 x TUF H3 vezeték nélkiili headset @ 1 x Gyors Gizembe helyezési

jatékokhoz utmutato

@ 1 x 2,4 GHz-es, vezeték nélkili USB- @ 1 x Garanciaval kapcsolatos

Type-C-hardverkulcs megjegyzés

A termék attekintése

Mikrofon ki/be gomb

AR T

L
v mpwiny

Fékapcsolé gomb

J" ) USB Type-C port @
-J}/ + csak toltéshez és
) rendszerfrissitéshez Quick Start
Allapotjelzé Guide
« Bekapcsolt dllapot: folyamatosan kék
« Toltés kdzben: folyamatosan piros
« Teljesen feltoltve: nem vilagit
« Alacsony toltottségi szint: villogé lila
Hangerészabalyozé kerék @
+ Forgassa el a hangeré vip
szabélyozasahoz Member
« Nyomja meg a fejhallgato Warranty
elnémitésahoz/visszakapcsolaséhoz Notice

Rendszerkovetelmények

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Elso lépések

1.

22

Csatlakoztassa a 2,4 GHz-es, vezeték nélkiili USB-Type-C-hardverkulcsot a
késziilékéhez.

Tartsa megnyomva a fékapcsolé gombot 2 masodpercig a jatékokhoz
megtervezett TUF H3 vezeték nélkiili headset bekapcsolasahoz.

ATUF H3 jatékokhoz vezeték nélkili headseten 1évé LED elkezd folyamatosan
kék vilagitani, ami azt jelzi, hogy a fejhallgat6 hasznalatra készen all.

Gyors Uzembe Helyezési Utmutat



Zestaw stuchawkowy Gaming

BEZPRZEWODOWY TUF GAMING H3

Zawartos¢ opakowania

@ 1 x Bezprzewodowy zestaw @ 1 x Instrukcja szybkiego
stuchawkowy TUF Gaming H3 uruchomienia
1 x Modut USB Type-C
@ potaczenia bezprzewodowego @ 1 x Informacje o gwarancji
2,4GHz

Omoéwienie elementéw urzadzenia

T~ D
W Wi

Przycisk wiaczania/
wytaczania mikrofonu

Illll\llll“llll - Przycisk zasilania
o Port USB Type-C
J \‘\ « tylko do tadowania @
i aktualizowania
L systemu Quick Start
Wskaznik stanu ) Guide
« Zasilanie wtaczone: $wieci
na niebiesko
- tadowanie: $wieci na czerwono
« Petne natadowanie: brak podswietlenia
« Niski poziom natadowania baterii: migajace fioletowe @
Pokretto sterowania dzwiekiem vip
« Przekre¢, aby dostosowac gtosnos¢ Member
- Nacisnij, aby wyciszy¢/wytaczyc¢ Warranty
wyciszenie zestawu stuchawkowego Notice

Wymagania systemowe
+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Rozpoczecie

1. Podtacz do urzadzenia modut USB Type-C potaczenia bezprzewodowego 2,4
GHz.

2. Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 2 sekundy, aby wigczyc¢
bezprzewodowy zestaw stuchawkowy TUF Gaming H3.

3. Dioda na stuchawkach bezprzewodowych TUF Gaming H3 zacznie swieci¢ na
niebiesko wskazuje, ze zestaw stuchawkowy jest gotowy do uzycia.

ASUS Bezprzewodowy TUF Gaming H3 23
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Auscultadores para Jogos

SEM FIOS PARA JOGOS H3 TUF

Contetido da embalagem

O]
©)

1 x Auscultadores sem fios para jogos . -
H3 TUF @ 1 x Guia de consulta rapida

1 x Adaptador USB Type-C sem fios . .
2,4GHz @ 1 x Aviso sobre a garantia

Apresentacao do produto

©)

Botdo para ativar/ ’\\’\

rft?\\/\\\\’?/l//%\!ﬁ
R,

. desativar o microfone {
T -
\ o Botdo de energia
w1 .
v/ 'w'/ \‘\\\‘\ 4 Porta USB Type-C @
+ apenas para
carregamento e A
e Quick Start
Indicador de estado aFuaIlzagao do Guide
- Ligado: azul estético sistema
- Durante o carregamento: vermelho estatico
- Totalmente carregado: sem luz
« Bateria fraca: roxa intermitente @
Audio control wheel VIP
+ Roll tg control thg volume ) Member
. F[’reds.suzne para altlvzr/desatlvar o Warranty
4udio dos auscultadores Notice

Requisitos de sistema

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Comecar a utilizar

1.
2.

24

Ligue o adaptador USB Type-C sem fios 2,4GHz ao seu dispositivo.
Pressione o botao de energia durante 2 segundos para ligar os auscultadores
sem fios para jogos H3 TUF.

O LED dos auscultadores sem fios para jogos H3 TUF ficara azul estatico, indica
que os auscultadores estao prontos a ser utilizados.

Guia de Consulta Rapida



Casti pentru jocuri
TUF GAMING H3 WIRELESS

Continutul pachetului

@ 1 x Set casti fara fir TUF Gaming H3 @ 1 x Ghid de pornire rapida
@ 1 x Adaptor Wireless 2.4GHz pe
interfata USB Type-C

@ 1 x Notd legatd de garantie

Prezentare generala produs

0] @

D 4
o Buton activare/dezactivare %
=

% microfon

‘ Buton de alimentare

Port USB Type-C

- Doar pentru @

ncarcare si pentru .
actualizarea Quick Start

Indicator de stare sistemului Guide

« Pornire: albastru permanent
« In timpul incarcarii: rosu permanent
« Incarcare completa: fara lumina

« Nivel redus de alimentare: mov intermitenta @
Rotitd pentru controlul volumului VIP
« Rotiti pentru a controla volumul Member
- Apasati pentru a dezactiva/reactiva Warranty
sunetul setului de cdsti Notice
Cerinte de sistem

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Notiuni introductive

1. Conectati adaptorul Wireless 2.4GHz pe interfata USB Type-C la dispozitivul
vs.

2. Apasati pe butonul de pornire timp de 2 secunde pentru a porni setul de casti
TUF Gaming H3 Wireless.

3. LED-ul de pe setul de casti TUF Gaming H3 Wireless rdmane albastru, indica
faptul ca setul de césti poate fi utilizat.

ASUS TUF Gaming H3 Wireless 25



Gaming Headset
TUF GAMING H3 TRADLES

Pakkens indhold

@ 1 x TUF Gaming H3 tradlost headset @ 1 x Startvejledning
@ 1x2,4 GHz tradlgs USB Type-C-dongle @ 1 x Garantibemaerkning

Produktoversigt

f A \\\\(I/[ ’\Y

.)“j I
{rray

Mikrofon teend/sluk-knap

Teend/sluk-knap

USB Type-C port @
« kun til opladning og
systemopdatering Quick Start
Statusindikatorer Guide
« Teendt: Lyser bla
« Oplader: Lyser rod
« Helt opladet: Lyser ikke
« Lavt stremniveau: Blinker lilla @
Lydstyringshjul VIP
« Rul for, at styre lydstyrken Member
« Tryk pa lyd til/fra pa headsettet Warranty
Notice

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Kom godt i gang
1. Forbind din 2,4 GHz trddlgs USB Type-C-dongle til din enhed.

2. Hold teend/sluk-knappen nede i 2 sekunder, for at taende dit tradlgse TUF
Gaming H3-headset.

3. Lysindikatoren pa dit TUF Gaming H3 tradlgst headset begynder at lyse b4, viser
at headsettet er klar til brug.

26 Startvejledning



Igralne slusalke

TUF GAMING H3 BREZZIGNE
Pakkens indhold

@ 1 x BrezZi¢ne igralne slusalke TUF H3 @ 1 xNavodila za hiter

zacetek
@ 1 x 2,4 GHz brezzi¢ni vmesnik USB Type-C @ 1 x Obvestilo o garanciji

Opis lastnosti slusalk

0] ©)

Gumb za vklop/izklop mikrofona

‘ t Gumb za vklop/izklop
Vrata USB Type-C @
« samo za napajanje
in posodobitev Quick Start
Indikator stanja sistema Guide
« Vklopljen: sveti modro
« Med polnjenjem: sveti rdece
« Popolnoma napolnjen: ni lucke
« Nizka napolnjenost: utripajoca
vijolicna @
. VIP
Kolesce za upravljanje zvoka Member
« Podrsnite za nastavitev glasnosti
« Pritisnite za izklop/vklop zvoka slusalk w’:;?::y

Sistemske zahteve
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

Zacetek
1. Prikljucite 2,4 GHz brezzi¢ni vmesnik USB Type-C na svojo napravo.

2. Pritisnite gumb za vklop/izklop na brezzi¢nih igralnih slusalkah TUF H3 in ga
drzite 2 sekundi.

3. LED-dioda na brezzi¢ne igralne slusalke TUF H3 za¢ne sveti modro, oznacuje, da
so slusalke pripravljene na uporabo.

ASUS TUF Gaming H3 Brezzi¢ne 27
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Slusalice sa mikrofonom za igrice
TUF GAMING H3 BEZIGNE

Sadrzaj paketa

@ 1 x TUF bezi¢ne slusalice sa

mikrofonom za igre H3 @ 1 x Vodi¢ za brzo koris¢enje

@ 1 x 2.4GHz bezi¢ni USB Type-C dongl @ 1 x Obavestenje o garanciji

Opcije uredaja

Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje mikrofona
Taster za napajanje

USB Type-C prikljucak @
« iskljucivo za punjenje
i azuriranje sistema Quick Start
Indikator statusa Guide
- Napajanje uklju¢eno: postojana plava
« Prilikom punjenja: postojana crvena
- U potpunosti napunjeno: bez svetla
« Malo preostalog napajanja: trepcuce ljubicasto @
Tockic za audio kontrolu VIP
« Okrenite da kontrolisete ton Member
« Pritisnite da utisate/ponovo ukljucite Warranty
slusalice sa mikrofonom Notice

Sistemski zahtevi

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Pocetak

1.
2.

Povezite 2.4GHz bezi¢ni USB Type-C dongl za svoj ureda;j.

Pritisnite taster za napajanje u trajanju od 2 sekunde da ukljucite svoje TUF
bezi¢ne slusalice sa mikrofonom za igre H3.

Lampica na vasim TUF beZi¢ne slusalice sa mikrofonom za igre H3 pocinje
da postojano plava, ukazujuci na su slusalice sa mikrofonom spremne za
koris¢enje.

Vodic za brzo koris¢enje



Spelheadset

TRADLGST TUF GAMING H3

Paketets innehall
@ 1 x TradI6st TUF Gaming H3-headset @ 1 x Snabbstartsguide
@ 1 x 2,4 GHz tradl6s USB Type-C-dongel @ 1 x Garantimeddelande

Produktoversikt

)

Mikrofon pa-/avknapp

‘ t Stromknapp
USB Type-C-port
- enbart for @
laddning och
) Quick Start
Statusindikator systemuppdatering Guide
« Strom pa: fast bla
« Under laddning: fast rott
« Fulladdad: ingen lampa
« Lag effekt: blinkande lila @
Volymkontroll VIP
« Vrid for att kontrollera volymen Member
« Tryck for att satta pa/stanga av ljud Warranty
pa headsetet Notice

Systemkrav
+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Komma igang
1. Anslut den tradl6sa 2,4 GHz USB Type-C-dongeln till din enhet.

2. Tryck pa strombrytaren i 2 sekunder for att starta ditt tradlésa TUF Gaming
H3-headset.

3. Lysdioden pé tradlost TUF Gaming H3-Headset borjar lysa med fast blg,
indikerar att headset &r redo att anvandas.

Tradlost ASUS TUF Gaming H3 29
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IrpoBa rapHiTypa
6esgporoBa TUF Gaming H3

BmicT Komnnekty
@ 1 x 6e3ppoToBa rapHitypa TUF Gaming @ 1 X KOPOTKUIA NOCIBHNIK 3

H3 ekcnnyarauii

@ 1 x 6e3ppoToBuii afantep USB Type-C @ 1 X rapaHTiiiHVi TanoH

(24 1Tw)

Ornag

Oir— >

Kronka YBIMK./BUMK.

Y ?"\\\\'/I// *’\'

' MiKpOdOH
. l KHonka uneneHHa
% Mopt USB Type-C
AW ®
3apAMKEeHHs i .
NOHOB/EHb CUCTEMU Quick Start
IHavKaTop cTaHy Guide
« YBIMKHEHO: NOCTINHWIA 6naknTHNiA
« 3apAgKaHHA: NOCTIMHWIA YePBOHWI
« ToBHICTIO 3apAAXKEHO: He CBITUTbCA
« Hu3bKui piBeHb 3apagy: MepexTuTb dpioneTosrnm @
KoniwaTtko KoHTponto ayaio VIP
« KpyTiTb ANA KOHTPOSIO ry4YHOCTI Member
« HaTucHiTb, W06 BUMKHYTI/YBIMKHY TV Warranty
3BYK rapHiTypu Notice

CuctemHi Bumorn

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

MouaTok ekcnnyarauii

1.
2.

30

MNigkntouite 6e3gpoToBuin agantep USB Type-C 2,4 [Ty fo npuctpoio.
HaTwnckaiTe KHOMKY XMBMEHHSA 2 ceKyHAW, Wob yBiMKHY TV rapHiTypy TUF
Gaming H3 Wireless.

Akwo ceitnogiogHuii ingmkatop Ha TUF Gaming H3 Wireless cBitnTbca
6MaKUTHWI NOCTiHO, NO3HAYAE, WO rapHiTypa roToBa 40 BUKOPUCTaHHSA.

CTncnnin nocibHUK 3 ekcnnyaTtauii
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TUF GAMING H3 Isan 2

ﬁ"am"wq WNADIUSS

@ 1 xyWsss TUF Gaming H3 B® 1x Fjﬂat%nﬁp%u“uﬂa
@ 1 x aautia USB Type-C “sdn @ 1 x UsenAdIABINUANSSD
2.4GHz Usenie

AW INYDIHAANTUN

© @

o ﬂulﬂm/ﬂm"luﬁmﬁw»b \s

?ﬂ ~y
‘ Uswnes
wasn USB Type-C
o FMsuzToNAEEl
LAATEUUIN Quick Start

INudAvI e Guide
o ilaiAdne: AWunaAt
o ankzaTY: RUAUHEAT
o 2FANLAY: AN
o AszuFIWAN: fNnewsy @

; vip
NRGRIINEEN Member
o WHWIADAILANTEAULREY Warranty

f
o nadada/idadpernwl Notice

AINNADINIFTYDITEUY
e Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

BGNAULNU
1. 1#anapaauifa USB Type-C ‘15d1s 2.4GHz 121nUaUnTnizinnnk
2. aauwnines 2 Awidaidaywdlssns TUF Gaming H3

3. W LED uwnwils&os TUF Gaming H3 Wanwindrnidn
URAINYAINSDNT2N
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Gaming Headset

TUF GAMING H3 WIRELESS

Isi kemasan

@ 1 x Headset TUF Gaming H3 Wireless @ 1 x Panduan Singkat
@ 1 x Dongle USB Type-C nirkabel 2,4 GHz @ 1 x Kartu garansi
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Sekilas tentang Produk

©)

= —»
(- \ )
WL 7 (47 ey
M\ NI/
&\‘ \\\\‘m’llb//‘w Tombol aktif/nonaktif mikrofon S
J f b/ S
“ @ 7 Tombol power
.,P}‘ I i o
!’w'/ \‘“\\‘\ « hanya untuk
= pengisian daya .
Indikator Status dan pembaruan ng:k-Start
" . B sistem uide
« Daya hidup: biru solid
« Saat mengisi daya: merah solid
« Daya terisi penuh: lampu tidak
menyala
« Daya hampir habis: ungu berkedip @
Tombol kontrol audio vip
« Puta untuk mengontrol volume suara Member
« Tekan untuk mengaktifkan/ Warr?nty
menonaktifkan suara headset Notice

Persyaratan sistem
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Persiapan
1. Pasang dongle USB Type-C 2.4GHz.

2. Tekan tombol power selama 2 detik untuk menyalakan Headset TUF Gaming H3
Wireless.

3. LED pada Headset TUF Gaming H3 Wireless akan biru solid untuk menunjukkan
bahwa headset siap digunakan.

32 Panduan Singkat
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Auricular para Juegos

TUF GAMING H3 INALAMBRICO

Contenido del empaque

@ 1 x Auricular Inaldmbrico para Juego @

TUF H3 1 x Guia de inicio rapido

@ 1 x Adaptador USB Tipo-C inaldmbrico @ 1 x Notificacion de

de 2.4 GHz Garantia

Resumen del Producto

©)

Botén de encendido/
apagado del micréfono

Botén de encendido

Puerto USB Tipo-C
« para cargary @
actualizar el sistema .
. Unicamente Qulck'Start
Indicador de Estado Guide
- Encendido: azul sélido
« Durante la carga: rojo sélido
« Carga completa: sin luz
- Bateria baja: luz morada parpadeando @
Rueda de control de audio VIP
« Gire para controlar el volumen Member
« Presione el botén para silenciar/ Warranty
reactivar el auricular Notice

Requisitos del sistema

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Configuracion

1.
2.

34

Conectar su adaptador USB Tipo-C inalambrico de 2.4 GHz a su dispositivo.
Presione el boton de encendido por 2 segundos para encender su Auricular
Inaldmbrico para Juego TUF H3.

El indicador LED en tu Auricular Inaldmbrico para Juegos TUF H3 encendera
azul sélido, lo que indica que el auricular ya se puede utilizar.

Guia de inicio rapido



Herna nahlavna suprava

TUF GAMING H3 BEZDROTOUA

Obsah balenia

@ Bezdrotova hernd nahlavna siprava @ Prirucka so stru¢nym

TUF H3, 1ks navodom, 1 ks
@ 2,4 GHz bezdrétovy USB Type-C

hardvérovy kltu¢, 1 ks

>
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@ Upozornenie o zéruke, 1 ks
Prehlad vyrobku

Vypinac¢ mikrofénu

‘ Hlavny vypinac
Port USB Type-C
« len na nabijanie @
a aktualizovanie
systému Quick Start
Guide

Indikétor stavu
« Zapnutie: neprerusovane na modro

- Pocas nabijania: neprerudovane na cerveno
« Uplné nabitie: Ziadne svetlo

« Slabé nabitie: blika purpurové

Otocny ovladac zvuku @ VIP

- Otacanim nastavite hlasitost Member

« Stla¢enim nahlavnu supravu stimite Warranty
alebo zrusite stimenie Notice

Poziadavky na systém

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Zaciname

1. 2,4 GHz bezdrétovy USB Type-C hardvérovy kluc pripojte k zariadeniu.

2. Na 2 sekundy stlacte hlavny vypinag, ¢im bezdrétovi hernt nahlavnu supravu
TUF H3 zapnete.

3. Indikator LED na bezdrétovej ndhlavnej bezdrétovu hernd nahlavnu stpravu
TUF H3 svietit modry. Signalizuje, Ze nahlavna suprava je pripravend na
poutzitie.

ASUS TUF Gaming H3 Bezdrétova 35



Auriculares para juegos

INALAMBRICOS TUF GAMING H3

Contenido del paquete

@ 1 x Auriculares inalambricos TUF Gaming @
H3
@ 1 x Llave USB Type-C inaldmbrica de 2,4 @
GHz

Informacion general del producto

h"\\\\y/l/ *’\Y

Botén de activacion/
desactivacion del
micréfono

Botén de encendido
Puerto USB Type-C
« solo para cargar
y actualizar el
sistema

Indicador de estado

« Encendido: Azul permanente

« Durante la carga: Rojo permanente
« Totalmente cargado: apagado

- Carga baja: purpura intermitente

Rueda de control de audio

« Girela para controlar el volumen

« Presionar para silenciar o reactivar los
auriculares

Requisitos del sistema
+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Procedimientos iniciales

1 x Guia de inicio rapido

1 x Aviso de garantia

Quick Start
Guide

viP
Member
Warranty
Notice

1. Conecte la llave USB Type-C de 2,4 GHz al dispositivo.
2. Presione el botdn de alimentacion durante 2 segundos para encender los

auriculares inalambricos TUF Gaming H3.

3. EILED de los auriculares inalambricos TUF Gaming H3 se iluminara azul
permanentemente, lo que indica que los auriculares estan listos para usarse.

36

Guia de inicio rapido



Mikrofonlu Oyun Kulakhg:

TUF GAMING H3 KABLOSU2

Paket icerigi

@ 1 TUF Oyunu H3 Kablosuz kulaklik @ 1 Tane hizli baslangi¢
seti kilavuzu

@ 1 2.4GHz kablosuz USB Type-C donanim @ 1 Garanti Bildirimi
anahtari

Uriin genel bakis

© ©)

8 Mikrofon agma/kapama %

! ) t dugmesi S
@ 0 ‘ Gug digmesi

USB Type-C baglanti

noktasi @

« sadece sarj ve sistem

guncellemesi igin Quick Start

Durum Géstergesi Guide
« G acik: stirekli mavi

« Sarj etme sirasinda: strekli kirmizi
« Tam sarj oldugunda: isik yok

« Duslik gtig: yanip sénen mor

Ses denetimi tekeri VIP
« Ses duizeyini denetlemek i¢in dondirin
« Kulakhgin sesini kapatmak/agmak icin basin

Member
Warranty
Notice

Sistem gereksinimleri

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Baglarken

1. 2.4GHz kablosuz USB Type-C donanim anahtarini cihaziniza baglayin.

2. TUF Oyunu H3 Kablosuz kulakhginizi agmak icin giic diigmesine 2 saniye
basin.

3. TUF Oyunu H3 Kablosuz kulakhginizdaki LED isik sabit mavi yanarak
eslestirme, kulakligin kullanima hazir oldugunu gosterir.
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Tai nghe choi game
KHONG DAY CHo'l GAME TUF H3

Cac phu kién kém theo hop

@ 1 Tai nghe khéng day chai game @ 1T6 hudng dan khéi
TUF H3 dong nhanh

(@  1USBType-C phatkhong day 24GHz ~ (4)  1Théng bao bao hanh

Mot s6 luu y khac

©)

Nut bat/tat micro

o } Nut nguén
Céng USB Type-C
- chi dé sac pin @
va cap nhat hé "
P Quick Start
Den béo tinh trang théng Guide
- Bat nguén: mét mau lam
« Trong khi sac: m6t mau do
- Da sac day: khong cé den
- Nguén pin yéu: tim nhap nhay @
Num van diéu chinh am thanh VIP
- Van dé diéu chinh am lugng Member
- Nhan dé tét/bat am tai nghe Warranty
Notice

Yéu cau hé théng
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

Bat dau s dung
1. K&t ndi USB Type-C phat khong day 2.4GHz vdi thiét bi ctia ban.
2. Nhén nut nguén trong 2 gidy dé bat tai nghe khéng day chai game TUF H3.

3. Deén LED trén tai nghe khéng day choi game TUF H3 sé& chuyén sang mau xanh ¢
dinh.
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Notices
Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee
of this device could void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210
du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Quick Start Guide
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Accessories that came with this product have been designed and verified for the use
in connection with this product. Never use accessories for other products to prevent
the risk of electric shock or fire.

HRAEAHRGERTY, AAREHEAOBICE, BIEE) WT—JIC
HROLOEBFELIS, F, HERGEMMOREICEERLENT
&L, HEHIEL AL, KEPBREORELRHEENHBNET,

Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability,
you are entitled to recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of
the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no
more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property
and tangible personal property; or any other actual and direct damages resulted from
omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to
the listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based
in contract, tort or infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which
ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-
PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR
RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY
ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS),
EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been

designed to enable proper reuse of parts and recycling. The symbol
E of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical,

electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations for
disposal of electronic products.

% DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts.
DO NOT disassemble this product.

Quick Start Guide



ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

VCCl: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
E4E VOO EHYFAB #EE (BX)

COEER. BFRUBEEFERES B FHRTIMES (VCC) DEA(C

HIDSABEHRBRMEBTT, COEEIFZ. RERECHERATSEER

FIELTWETH ., COEBNSIIAPRTUE Va2 ERISEREL a THEATN
ZEEETE5|EREITENHNET,

R ERBAZ(CREH>TE LLEDKRLELTTEL,

NCC &3&

AR IR E S B

TS EAE 2 MNHEIREM %%&/ﬁ AL mﬁﬁﬁﬁﬁ%‘iﬁT
BEEE TR « IIAThERNE SRR SRR < EIhEREIAR

Mzﬁ%x%%‘mMﬁ£&$§ iLEvﬁﬁﬁﬁ%%ﬁ%%’ﬁ
VAR WREZETERABEESH - sIlaEBE 0 IBIKERE

aﬁ&ﬁmﬁizﬁﬁ%kﬁ'ﬁ%f%ﬁﬁﬁﬁmxmﬁ Bl
MeEnBREAERETEERECTE -

KC: Korea Warning Statement

€

R-R-MSQ-TH3W o B
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CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

CE

"Hereby, ASUSTeK COMPUTER INC. declares that this headset is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. "

Output Power Table

Function Frequency Maximum Output
Power (EIRP)
TUF Gaming H3 24G Wireless | 2409.35-2477.35 MHz 4 dBm
Wireless
TUF Gaming H3 2.4G Wireless 2409.35-2477.35 MHz 5.5dBm

Wireless Dongle

Fopavas nuHnA Cnyx6bl TeXHNYeCKoll noaAepKKu B Poccun:
BecnnatHbiii GpenepanbHbIii Homep 419 380HKOB Mo Poccum:

8-800-100-2787

Homep ana nonb3osateneil 8 Mockse:

+7(495)231-1999

Bpema pabotbi: MH-[11,09:00 - 21:00 (M0 MOCKOBCKOMY BpemMeHM)

OduumanbHble caiitbl ASUS B Poccnn:
WWW.asus.ru
www.asus.com/ru/support

Quick Start Guide



FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name: TUF GAMING H3 WIRELESS / TUF GAMING H3
WIRELESS Dongle
Model Number :  TUF GAMING H3 WIRELESS

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 200923

« B

ASUS TUF Gaming H3 Wireless
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address

Telephone
Fax
Web site

Technical Support
Telephone
Online support

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112,
Taiwan

+886-2-2894-3447

+886-2-2890-7798

WWW.asus.com

+86-21-38429911
http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone
Fax

Web site

Technical Support
Support fax
Telephone

Online support

48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555
http://www.asus.com/us/

+1-812-284-0883
+1-812-282-2787
http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address
Web site
Online contact

Technical Support
Telephone (DE)
Telephone (AT)
Online support

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
http://www.asus.com/de
https://www.asus.com/support/Product/
ContactUs/Services/questionform/?lang=de-de

+49-2102-5789557
+43-1360-2775461
http://qgr.asus.com/techserv

Quick Start Guide



Importer

JayWorks Co.,Ltd

102, B1 W-Business Center 104 Dong, Byucksan Megatrium, Hangangro 2-ga,
Yongsan-gu, Seoul, Korea

Post code: 04376

TEL: 82-2-532-5758

FAX: 82-2-790-7896

Material:
1.PC 2.ABS+PC 3.PC+PBT 4.POM 5.PP 6.ABS 7. TPU 8. EVA 9.Rubber 10.TPE
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